
Código de identificação da variedade / Variety identification code

Nº processo / File number Data Pedido / Application date
(A preencher pelos serviços / not to be filled by the applicant)

CATÁLOGO NACIONAL DE VARIEDADES
Portuguese National List

QUESTIONÁRIO TÉCNICO
Distinção, Homogeneidade e Estabilidade (DHE)

TECHNICAL QUESTIONNAIRE
Distinctness, Uniformity and Stability (DUS)

ESPÉCIE / Species

Poa pratensis L.

Poa-dos-prados / Kentucky bluegrass
DENOMINAÇÃO DA VARIEDADE / VARIETY DENOMINATION

Provisória / Provisional 

Definitiva / Definitive 

PROPONENTE (nome e morada) / Applicant (name and address)

INFORMAÇÃO SOBRE A ORIGEM, MANUTENÇÃO E MODO DE REPRODUÇÃO DA VARIEDADE / Information on 
origin, maintenance and reproduction of the variety
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VARIEDADES  SEMELHANTES  E  DIFERENÇAS  EM  RELAÇÃO  A  ESSAS  VARIEDADES  /  Similar  varieties  and
differences to those varieties

Denominação das variedades / Denomination of varieties Diferenças / Differences

INFORMAÇÕES COMPLEMENTARES QUE PODEM FACILITAR A DISTINÇÃO DA VARIEDADE / 
Additional information which may help to distinguish the variety

RESISTÊNCIA A PRAGAS E DOENÇAS / Resistance to pests and diseases

CONDIÇÕES ESPECIAIS PARA ENSAIAR A VARIEDADE / Special conditions for the examination of the variety

OUTRAS INFORMAÇÕES / Other information
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Caraterística da variedade a indicar (de acordo com os Princípios Diretores do INSTITUTO COMUNITÁRIO DE VARIEDADES
VEGETAIS (CPVO); documento TP/033/1 de 2017-03-15 (disponível em  www.cpvo.europa.eu); marcar com uma cruz o
nível de expressão mais adequado)
Characteristics of the variety to be given (in accordance with the Test Guidelines from the COMMUNITY PLANT VARIETY
OFFICE (CPVO); ref. TP/033/1 from 2017-03-15 (available at  www.cpvo.europa.eu); please mark the state of expression
which best corresponds)

N.º Caraterísticas
Characteristics

Expressão
Expression

Variedades exemplo
Example varieties

Nível
Note

1 BAINHA DA FOLHA: coloração antocianínica / LEAF SHEATH: anthocyanin coloration

nula ou muito fraca / absent or very weak Baron 1 
fraca / weak Oxford 3 
média / medium Evora 5 
forte / strong Limagie 7 
muito forte / very strong 9 

2 PLANTA: altura natural (antes do crescimento do caule) / PLANT: natural heigh (before stem elongation)

baixa / short Limousine 3 
média / medium Limerick 5 
alta / tall Bariris 7 

3 FOLHA: largura / FEAF: width
muito estreita / very narrow 1 
estreita / narrow Limousine 3 
média / medium Conni 5 
larga / broad Miracle 7 

4 PLANTA: porte (sem vernalização) / PLANT: growth habit (before vernalization)
erecto / erect 1 
semi erecto / semi-erect Julia 3 
intermedio / intermediate Limerick 5 
semi prostrado / semi-prostrate Yvette 7 
prostrado / prostrate 9 

5 FOLHA: intensidade da cor verde (sem vernalização) / LEAF: intensity of green color (before vernalization)
clara / light 3 
média / medium Conni 5 
escura / dark Limousine 7 
muito escura / very dark Limerick 9 

6 PLANTA: porte (após vernalização) / PLANT: growth habit (after vernalization)
erecto / erect 1 
semi erecto / semi-erect Danube 3 
intermedio / intermediate Compact 5 
semi prostrado / semi-prostrate Baron 7 
prostrado / prostrate 9 

7 FOLHA: intensidade da cor verde (após vernalização) / LEAF: intensity of green color (after vernalization)
clara / light Oxford 3 
média / medium Compact 5 
escura / dark Bariris 7 
muito escura / very dark Rhythm 9 

8 PLANTA: época de emergência da inflorescência / PLANT: time of inflorescence emergence
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N.º Caraterísticas
Characteristics

Expressão
Expression

Variedades exemplo
Example varieties

Nível
Note

muito precoce / very early Adam 1 1 
precoce / early Balin 3 
média / medium Compact 5 
tardia / late Baron 7 
muito tardia / very late Hifi 9 

9 ÚLTIMA FOLHA: comprimento / FLAG LEAF: length
muito curta / very short 1 
curta / short Miracle 3 
média / medium Compact 5 
comprida / long Balin 7 
muito comprida / very long 9 

10 ÚLTIMA FOLHA: largura / FLAG LEAF: length
muito estreita / very short 1 
estreita / narrow Limousine 3 
média / medium Compact 5 
larga / broad Lato 7 
muito larga / very broad 9 

11 PLANTA: altura natural com inflorescência totalmente expandida / PLANT: natural height when fully expanded
muito baixa / very short 1 
baixa / short Limousine 3 
média / medium Compact 5 
alta / tall Likollo 7 
muito alta / very tall Lato 9 

12 INFLORESCÊNCIA: forma da ráquis / INFLORESCENCE: shape of rachis
direita / straight Compact 1 
curvada / bent Baron 2 

13 INFLORESCÊNCIA: forma do colar da ráquis / INFLORESCENCE: form o f collar of rachis
fechada / closed Compact 1 
aberta / open Baron 2 

14 CAULE: comprimento do último entrenó / INFLORESCENCE: length of upper internode
curto / short Limousine 3 
médio / medium Compact 5 
comprido / long Balin 7 

15 INFLORESCÊNCIA: comprimento / INFLORESCENCE: length
curta / short 3 
média / medium Compact 5 
comprida / long Balin 7 
muito comprida / very long Lato 9 

16 INFLORESCÊNCIA: coloração antocianínica / INFLORESCENCE: anthocyanin coloration
fraca / weak Compact 3 
média / medium Conni 5 
forte / strong Baron 7 
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INFORMAÇÃO / Information

Toda a documentação relativa à inscrição de novas variedades no Catálogo Nacional de Variedades pode ser
pedida para / 
All documentation for the inscription of new varieties in the Portuguese National List can be requested to

Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II, Tapada da Ajuda 
1349 - 018 Lisboa
Portugal

Telefone: +351 213 613 228
Fax: +351 213 613 222

Email: secDVS@dgav.pt

ou descarregada de: / or downloaded at:

http://www.dgav.pt

(Fim do documento / End of document)
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